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RESUMEN

Los libros mexicanos del siglo XVI por ser los primeros impresos de América, y
los primeros fuera de Europa, han sido motivo de numerosos estudios de reco-
nocidos biblidgrafos y del coleccionismo de bibliéfilos de todo el mundo, de
alli que muchos de ellos se encuentren en bibliotecas extranjeras. La investiga-
ci6on y estudio del patrimonio documental requiere de instrumentos que atien-
dan todos los aspectos importantes de su entorno como lo son su identifica-
cion y localizacion para su mejor conocimiento. De estos dltimos se ocupara
este articulo que es parte de una investigacién mayor que estd en proceso.
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ABSTRACT

XVI century Mexican books the first ones printed in America as well as
outside Europe have been the motive for numerous studies of renowned
bibliographers as well as bibliophile collectors everywhere, which explains
the reason why many of them are in foreign libraries. Study and research of
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documentary heritage requires instruments concerned with all the
important aspects involved, like identification and localization to ensute
its better knowledge. This paper, which is part of a wider research in
process, deals with these two aspects.

Keywords: Mexican Printed Material of Century XVI; Bibliografic Research;
Printed Material; Book History; Documental Heritage.

INTRODUCCION

El interés de numerosos y destacados bibliégrafos, biblitfilos, historiadores y filé-

logos, mexicanos y extranjeros por el destino de los libros impresos en México en
el siglo XVI ha quedado manifiesto en sus notables bibliografias o tratados. El nimero
de impresos que fue publicado y que ha sido considerado por esos biblidgrafos en sus
escritos ha sido diverso, por ejemplo Joaquin Garcfa Icazbalceta registr6 116 titulos
en su Bibliografia Mexicana del Siglo XV (1886), José Toribio Medina en I.a Imprenta en
Meéxico (1911) describe 174 y la mas recientemente publicada, la nueva edicion de la
obra de Garcia Icazbalceta, realizada por Agustin Millares Carlo en 1954, reconoce
179. Las diferencias que giran en torno a estas cantidades revelan las diferentes épo-
cas en que fueron hechos los estudios y la suma de los hallazgos de aquellos otros
que se interesaron en la busqueda yla posesion de estos impresos. En esas bibliogra-
fias se describen y registran libros, folletos y hojas sueltas (broadsides) que pueden ser
cartas poder, certificados de limpieza de sangre, tesis, etcétera. Este estudio no in-
cluye el destino de las hojas sueltas, unicamente se dedica a libros y folletos.

Para estudiar estos impresos como fuente primaria de informacién es necesatio
tener la certeza de la existencia de las obras originales, saber cuantas y cuéles han lle-
gadohastanuestros diasy conocerendondese encuentran.

Si bien un buen nimero de titulos originales se localiza en bibliotecas mexicanas,
como se vera mas adelante, otros muchos sélo estan en bibliotecas extranjeras y por
tanto es importante mencionar el porqué de la fuga de estos emblematicos impresos
hacia coleccionistas y bibliotecas de otros paises.

A mi parecer fueron dos las causas o motivos por los que los impresos mexicanos
virreinales, pero en especial los del siglo X VI, emigraron a pafses europeos y alos Es-
tados Unidos de Norteamérica:

1. La nacionalizacion de los bienes del clero y el poco aprecio de los liberales por
el legado cultural novohispano.
2. Bl resurgimiento de la bibliofilia en el siglo XIX.
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LA NACIONALIZACION DE LOS BIENES DEL CLERO Y EL POCO APRECIO
DE LOS LIBERALES POR EL LEGADO CULTURAL NOVOHISPANO

México es un pais mestizo en el que se haidealizado la mitad de nuestra historia, la
indigena, y se niegala otra, la virreinal. Esta ambivalencia que se inici6 en el siglo XIX
representada por liberales y conservadores, persiste en el México contemporaneo.
Sin embargo la Colonia nos legd aspectos espitituales, artisticos y culturales que los
conservadores trataron de preservar, como fue el caso de obras de arte, monumen-
tos, librosydocumentos.

Por su partelos liberales se vieron enlanecesidad de integrar el perfil de un Estado
nacional:

La construccién del Estado, como la construccion de la memotia histori-
ca nacional, ocurren en un proceso simultaneo de rechazo a la domina-
ci6én anterior y de creacion de una nueva identidad que, por fuerza, en
lugar de ser integradora es un proceso desgarrado que acepta una parte
del pasado pero rechaza otra; en este caso, el pasado colonial.!

Los liberales consideraron que el régimen colonial habia privilegiado una estructura
social en la que la Iglesia ocupaba un lugar predominante por lo que fue ésta una de las
primeras instituciones que debian reformar, pues estimaban que allado de una “Iglesia
rica se encontraba un Hstado pobre”. Asi “[...]los intentos por desplazar a la Iglesia de
su funcién de soporte ideoldgico e instrumento de cohesion social promovieron un
largo contflicto cuya solucién se encontré hasta 1867 conlarepuiblicarestauradal...|

La nacionalizacién de las propiedades eclesiasticas que quizas mas influyé en la
historia de México, dice Jan Bazant, fue la decretada el 2 de noviembre de 1789 en
Francia. Durante las guerras revolucionarias y napoleonicas, este remedio para la
quiebra del erario se propagd a Espafia y después a las colonias americanas, y asi se
decreté en Nueva Espafia, por real cédula del 26 de diciembre de 1804, un préstamo
forzoso contra las fundaciones piadosas con el fin de pagarla deuda publica espafio-
la...esta desamortizacion disfrazada fue suspendida antes de la guerra de indepen-
dencia, pero no sin que el gobierno hubiera ya recogido mas de 12 millones de pesos,
cantidad muy grande entonces.?

Estos contflictos Iglesia-Estado postetiores alaindependenciallevaron al clero a resis-
tir todos los intentos de reforma emprendidos por el gobierno, por lo que “[...Jel viejo
proyecto de sanear la hacienda nacional mediante la desamortizacion de los bienes ecle-
sidsticos”*no fue facilmente concretado, y el proceso fuelento y duré muchos afos.

Laley de desamortizacion (ley Lerdo) fue declarada en 1856, y la de nacionaliza-
ciéon delos bienesdel clero (ley Juarez) el 12 de junio de 1859, en esta tltima el articulo
1 establecia: “Entran al dominio de la nacion todos los bienes que el clero secular y

Florescano, pp. 154-155.
Lafuente, p. 23.
Bazant, pp. 5-6.
Aquino, p. 103.
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regular han estado administrando con diversos titulos|...]” A su vez los articulos 5 y
12 decfan, art. 5 “Se suprimen en toda la Republica las 6rdenes de los religiosos regu-
lares que existen, cualquiera que sea la advocacion con que se hayan erigido]...”] art.
12,“Loslibrosimpresos, manuscritos, pinturas, antigiiedades y demas objetos perte-
necientes a las comunidades religiosas suprimidas, se aplicaran a los museos, liceos,
bibliotecasy otros establecimientos publicos”.>

Desde el punto de vista de los liberales esos acervos se referfan a la Iglesia que de-
seaban descartar y consideraban a esos libros de contenido obsoleto y poco util, la
imagen de un pasado que querian borrar. Esta manera de pensar revela una carencia
de interés por la preservacion de la tradicion cultural que representaban las bibliote-
cas formadas durante la colonia, y promovio politicas que produjeron una acelerada
dispersién y pérdida delos acervos bibliograficos provenientes de esa época. Se pue-
de decir que losliberales actuaron ante los libros y documentos coloniales tal como lo
hicieronlos espafioles ante los codices prehispanicos, conlo cual, naturalmente, pro-
piciaronsudestrucciény suéxodo.

Pero como bien asienta Ramiro Lafuente,® al convertir a las bibliotecas publicas en
custodias de los acervos expropiados a la Iglesia, el gobierno no implemento ninguna
politicarespecto alrescate y conservacion del patrimonio bibliografico nacional.

De estamanera, a partir dela Ilustracion, el poco aprecio quelosliberales tanto eu-
ropeos como mexicanos manifestaron por la produccion intelectual eclesidstica en
general,y en particular porlas obras tipicas de las bibliotecas conventuales, se tradujo
en el descuido con que se llevaron a cabo las confiscaciones. Voltaire comentaba ird-
nicamente, hablando de los libros raros y valiosos adquiridos por el duque de La Va-
lliere que se tratabade “[...|labelle collection delivres rares et inlisibles™.”

Sin embargo este descuido no se dio s6lo en México, también estuvo presente en
Franciayen Espafa. Después dela Revolucion Francesala dispersion y confiscacion
de las bibliotecas religiosas y de los nobles también produjo saqueos y pérdida de
obras valiosas. Diaz Maroto y Sobolovsky nos informan ampliamente coémo las re-
voluciones y las confiscaciones de los bienes del clero propiciaron la pérdida del pa-
trimonio documental espafiol.

En México, sin embargo, las quejas porla pérdida y el éxodo de documentos mexi-
canos se empiezan a manifestar bastante tiempo antes de aplicarse las leyes de refor-
ma. José¢é Mariano Beristain de Souza en 1796, al buscar y recopilar la informacién ne-
cesaria para su Biblioteca Hispano-Americana Septentrional, da cuenta de los numerosos
documentos que habfan salido del pafs y dice:

Ademis adquit{ noticias auténticas de lo que podian encerrar los archi-

vOs, aunque estos no se me franquearan, como era de esperar por afecta-
dos misterios y escrupulosidades impertinentes, quando es constante,

5  Ley de Nacionalizacién, pp. 680-681.
Lafuente, p. 74.
7 Coq, p. 289.
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que en algunos de ellos ha habido tanto descuido, que lo mas precioso
que contenfan, esta ya en poder de los extranjeros.8

Los periédicos mexicanos informaron del desorden con que se hizo el traslado de
las bibliotecas de los conventos a las bibliotecas del gobierno, asi en el diario La Socie-
dad del domingo 13 de noviembre de 1864, en el editorial titulado “Bibliografia Mexi-
cana”, que podria atribuirse a Joaquin Garcia Icazbalceta, se manifiestala poca fortu-
na del pafs al no conservar los documentos necesarios para el conocimiento de los
hechoshistéricos:

La mayor parte de esos escritos eran obra de los misioneros, o los tenfan
ellos en su poder por haberlos obtenido de los indios con quienes estaban
en continua y estrecha comunicacion; natural era que se guardasen en las li-
brerfas de los conventos. Ya desde el principio el gobierno obtuvo, con su
autoridad, que los frailes le entregasen muchos de esos trabajos|...| pero
una vez comenzada la decadencia de las 6rdenes religiosas, las librerfas de
los conventos, a pesar de las censuras que las resguardan, dieron paso fran-
co a sus tesoros, y suftieron un verdadero saqueo, lento y oculto, mas no
por eso menos desastroso. Sus mas (Si¢) preciosos libros y manusctitos pa-
saron a poder de particulares, y de alli muchos al extranjero, de donde aho-
ra tenemos que volver a traerlos a gran costa y con mucha dificultad.
Nuestras revoluciones ayudaron a la obra de destruccion. Los conventos
eran siempre cuarteles y lugares preferidos para las asonadas. Los soldados
no respetaban ciertamente las bibliotecas y mas de una vez los libros dieron
el papel necesario paralos cartuchos. .. A pesar de todo, no es despreciable
lo que milagrosamente se ha salvado de tanto naufragio.’

Mas tarde don Joaquin Garcia Icazbalceta, en 1869, reiteraba que el desorden de
las bibliotecas conventuales que favorecié el pillaje ejercido especialmente por ex-
tranjeros era ya un antiguo mal, puesto que se llevaban fuera del pais lo mejor que te-
nfamos; sin que faltasen algunos curiosos, de aquellos que no consideran robo la ex-
traccién furtiva y apropiacién de un libro sélo porque a su juicio el duefio no sabe
estimarlo como merece. La extincién de las érdenes religiosas, y nacionalizacién de
sus bibliotecas, vino a coronar el estrago. Extraidos los libros sin orden ni concier-
to...perdiéronse muchos.!?

A partir de entonces y hasta ahora mucho se ha lamentado la pérdida de documen-
tos y libros mexicanos, baste mencionar a Juan B. Iguiniz, Joaquin Fernandez de Cor-
doba, Alfonso Reyes, Alicia Perales Ojeda, José Miguel Quintana, Salvador Ugarte y
Luis Gonzalez y Gonzalez, cuyos escritos sefialan ya sea el desorden de la nacionaliza-
ciény el abuso de varios personajes que fueron comisionados para supervisar el proce-
sodetraslado,o elhecho de que numerosas bibliotecas fueronapararal extranjero.

8  Citado por Leticia Lépez Anguiano y otros, p. 59.
9  La Sociedad p.1.
10 Gatcia Icazbalceta, 1869 pp. 193-194.
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Salvador Ugarte en la Noticia bibliografica que precede la edicién facsimilar que
hizo en 1950 de la Oracion en laudanza de la Jurisprudencia de Juan Bautista Balli, resume
muyacertadamentelasituacion delos primerosimpresos mexicanos:

La bibliografia mexicana del siglo XVI ha despertado siempre un apasio-
nante interés, tal vez porque en México fue donde se establecio la primera
imprenta en el Nuevo Mundo y de ella salieron obras interesantisimas tan-
to por las materias de que tratan como por su inmenso valor tipografico
que compite con la produccién de las prensas europeas de aquella época.
Por esta razén las grandes bibliotecas del mundo entero estan siempre al
acecho de cualquier impreso mexicano del siglo XVI que aparece, y asi han
logrado reunir colecciones importantisimas de estos libros. En nuestro po-
bre pafs, por negligencia, por ignorancia o por afan de lucro, se han dejado
escapar hacia el extranjero gran nimero de estas obras que nunca debieron
haber salido de México. Por fortuna, el Museo Nacional, el Archivo Gene-
ral de la Nacion, y la Biblioteca Nacional conservan valiosas colecciones, y
aun en algunas bibliotecas particulares existen numersos y buenos libros.
Dios permita que estas joyas nunca salgan de nuestra patria.!!

A suvez el historiador Luis Gonzalez y Gonzalez sefiala en un breve parrafo la acti-
tud de indiferencia que tuvieronlosliberales ante la salida del pais delos impresos colo-
niales “La malquerencia del pasado [colonial] explica la indulgencia con que los libera-
lesenel podervieronlaemigraciondeloslibros mexicanos quelo testimonian™.!2

En relacién con las bibliotecas que emigraron al extranjero, es de sobra conocido
que enun afio (1869) salieron del pais y fueron rematadas en Europa las bibliotecas de
José Marfa Andrade y Agustin Fischer, y poco mas tarde partieron las de José Fernando
Ramirez (1880) y Nicolas Ledn. Este dltimo sostuvo que ““[...|estas ventas dieron a co-
nocer en BEuropa los libros raros e interesantes de México y desde entonces se estima-
ron, buscaron y conservaron por los bibliéfilos de ambos mundos|...]”, afiade también
que vino a aumentarse la estimacién alos libros de México “[...]conla publicacién de la
Bibliografia Mexicana del Siglo X1 redactada y regiamente impresa por el St. D. Joaquin
Garcia Icazbalceta en el afio 1886 y sefiala mas adelante que “[...Jen 1896 y 97 fueron
publicados en Parislos Catalogos no. 1 y2 dela porcién mas selecta de mi biblioteca,”13

11 Ugarte, p. 11.

12 Gonzilez y Gonzalez, p.30.

13 Ledn, pp.45- 46. Véanse:
— De Fischer Biblioteca mexicana: A Catalogue of an extraordinary collection of Books and manuscripts, almost
wholly relating to the History and L.iterature of North and South America, particularly Mexico. London, 1869.
— Catalogue de la Riche Bibliothéquede D. Jose Maria Andrade: 7,000 pieces et volumes, ayant rapport au Mexi-
Que ou imprimés dans ce pays. Leipzig, 1869.
— Bibliotheca Mexicana or A Catalogue of the Library of rare Books and Important Manuscripts relating to Mexi-
co and other parts of Spanish America formed by the late Don Jose Fernando Ramirez President of the late
Empereor Maximilian’s First Ministry, comprising: Fine Specimenes of the Presses of the Early Mexican Typo-
graphers, Juan Comberger, Juan Pablos, Antonio de Espinosa, Pedro Ocharte, Pedro Balli, Antonio Ricardo,
Melchor Ocharte.... Sermons preached in Mexico; etc. efc. T.ondon, M.DCCC.LXXX.
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sin mencionar que los formé para vender esas porciones selectas de su biblioteca; en
total vendi6 cuatro bibliotecas.

Garcia Icazbalceta sefalaba que en 1851, durante la Exposicion Universal cele-
brada en Londres, en el British Museum, se hizo una exhibicién especial delas edicio-
nes mas notables de todo el mundo enlas que figuraba ““[...|la Doctrina del padre Cor-
doba, con una nota de ser el primer libro impreso en México”,'*lo cual indica que ya
los impresos mexicanos del siglo XVI empezaban a ser apreciados en el mundo bi-
bliografico europeo.

Enelsiglo XX otras ricas bibliotecas particulares fueron vendidas en el extranjero,
comprendian, la mayoria de ellas, numerosos impresos novohispanos, como ejem-
plo, las del Bar6n Kaska, Antonio Pefafiel, Genaro Garcia, Joaquin Garcia Icazbal-
cetay Luis Gonzélez Obregdn; algunas fueron adquiridas por bibliéfilos y pasaron a
formar parte mas tarde de importantes bibliotecas o bien fueron adquiridas directa-
mente por bibliotecas, tal es el caso de las colecciones que se encuentran en la British
Library, la Bibliotethéque National de France, las bibliotecas Bancroft, New York
Public, Newberry, Huntington, John Carter Brown, y la University of Texas en Aus-
tin, entre otras.

Todo lo anterior demuestra el interés que se ha tenido porlos libros mexicanos en
otros ambitos ajenos a su entorno histérico; sin embargo también refleja el motivo de
lucro por parte de sus propietarios y el descuido e indiferencia de las autoridades me-
xicanas al no prever y evitar este comercio por medio de una legislacién que prohi-
biera la salida de estos documentos y de un presupuesto que permitiera adquirirlos
paralanacion.

RESURGIMIENTO DE LA BIBLIOFILIAEN EL SIGLO XIX

Lo expuesto anteriormente, esto es la venta y el éxodo de esas valiosas colecciones
de documentos mexicanos, estd estrechamente relacionado con el resurgimiento de
labibliofilia en Europa y la aparicién de esta aficion en México y en los Estados Uni-
dos de Norteamérica. Las bibliotecas formadas por Joaquin Garcia Icazbalceta, José
Fernando Ramirez, José Marfa Andrade y Genaro Garcia, fueron producto de su “bi-
bliofilia”, de suamor porlos documentos raros y valiosos especialmente mexicanos y
de sudeseo de rescatarlos y preservarlos como valiosos testimonios de la historia cul-
tural de México. Para Garcfa Icazbalceta fueron, ademas, sus utiles de trabajo para su
gran labor bibliografica e histérica. Podria afirmarse que ellos y otros bibliéfilos del
siglo XIX nunca pensaron en vender sus bibliotecas y menos fuera de México por
considerarlas, sinmencionarlo asi, patrimonio delanacién.

14 Garcia Icazbalceta, 1898 p. 200. Se refiere a la Doctrina cristiana para instruccién e informacion de los in-
dios: por manera de historia. México: Juan Cromberger, 1544.
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La historia del libro y de las bibliotecas nos cuenta que la bibliofilia ha existido
siempre, desde que el “libro” aparece en cualquiera delas presentaciones que ha teni-
do alo largo de su existencia, pero tal y como hoy se entiende la bibliofilia nace en el
siglo XVIII, cuando surge un interés especial por ciertos libros que empiezan a desig-
narse como “raros y curiosos”. Alrededor de este fendmeno se desarrolla un nuevo
tipo de comercio y de compradores o coleccionistas que dan lugar a un mercado muy
importante de estos documentos en el que no sélo participala nobleza sino un nuevo
tipode “bibli6filo”: gente de dinero, delas finanzas o delos negocios.

Sibien se sefiala que la nobleza inglesa es la que da el tono, porque fueron los pri-
meros en empezar a coleccionar libros incunables y a convertirse en grandes colec-
cionistas de libros antiguos, especialmente de incunables ingleses, y quienes se inte-
resaron ademds por las impresiones de los clasicos greco latinos, de la Biblia y otros
primeros impresos curopeos, también aparecieron movimientos semejantes en
otros paises como los Paises Bajos y Francia. Sin embargo, se reconoce que fue Ingla-
terra donde se formé la primera asociacién de bibli6filos al establecerse, en 1812, el
Club Roxburghe, que se propuso la tarea de publicar reproducciones o facsimiles de
manuscritos o libros raros, pero igualmente fue la sede de la primera subasta de li-
bros, practica que pronto se extendié por todo el mundo, y también dela publicacion
de catalogos especiales para la venta de libros raros.!> Es en ese momento cuando se
consolidaeltérminoyel conceptode “libro raro”.

Centros importantes de estas actividades fueron Paris, Londres, Amsterdam y
Leipzig; a ellos acudian los bibliéfilos tanto europeos como los de los Estados Uni-
dos. Fisas fueron las ciudades en las que se remataron los libros de los biblifilos y li-
breros mexicanos en el siglo XIX y principios del XX por las librerfas K. W.Hierse-
mann, List & Francke, Puttick and Simpson, Quaritch, W. Blacke y Nicolas Leon,
convertido en librero y con amplias relaciones con los anticuarios europeos para
quienes conseguia valiososlibros. !¢

Elamor que porlos monumentos del pasado despert6 el romanticismo contribu-
yomuchoalasalvaciéndeestos tesoros en Europa.

Igual que en Europa, en México la bibliofilia florecié en el siglo XIX. No parece,
sefiala Manuel Romero de Terreros,!” sino que los azarosos tiempos de nuestra inde-
pendencia y nuestras interminables luchas intestinas les inspiraban a ciertos grupos
sociales un constante deseo de cultivar y recrear el espiritu en la paz delas bibliotecas,
yquegraciasaello sesalvaron valiososlibros mexicanos.

Personajes con diferencias politicas e ideologicas como Carlos Marfa de Busta-
mante, José Marfa Lafragua, Lucas Alaman, Joaquin Garcia Icazbalceta, Alfredo
Chavero, José Marfa Vigil, Francisco del Paso y Troncoso, Manuel Orozco y Berra,

15 Viardot, pp. 268-269.
16 Iguinez pp.14-15.
17 Romero de Terreros, p.116.
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compartieron el interés por la preservacién de los impresos mexicanos como valio-
sos testimonios del patrimonio cultural de México.'8

De esta manera el auge de la bibliofilia en parte colabor6 a la preservacion de los
documentos, pero debido al apogeo del comercio del libro antiguo, que surgié y
prosperé en el siglo XIX y primera mitad del siglo XX, ayudo todavia en mayor medi-
daasudispersion.

Destino y presencia: identificacion y localizacion

Eldestino que han tenido los impresos mexicanos del siglo XVI podra verse enlos
cuadros que se presentan en esteapartado.

El estudio de los libros mexicanos del siglo X VI, de la misma manera que el de otros
libros antiguos, requiere como elemento primordial que se vincule la identificacién yla
localizacion de las obras para tener la posibilidad de hacer una comparacion sistemdtica
de los ejemplares existentes, aunque aparentemente estén completos y sean los mis-
mos.!? Deall{la necesidad delocalizar los mas que se pueda, aunque se sabe que hay co-
lecciones en bibliotecas que no estan catalogadas o no aparecen en su catdlogo publico
automatizado,lo queimpide suidentificacion ylocalizacion.

Como ya se menciond, la idea de ubicar los impresos mexicanos del siglo XVI no
es original, don Joaquin Garcia Icazbalceta, en su ejemplar bibliograffa impresa
en1886, al describir cada uno delos titulos de los que tuvo noticia informa sobre la bi-
blioteca ola persona que tiene en su haber dicha obra; ylo mismo hizo Agustin Milla-
res Carlo en 1954 al publicar la nueva edicién de la Bibliografia Mexicana del Siglo XV
enriquecida con masinformacion. A cincuenta afios de haberse publicado la segunda
edicion de la Bibliografia puede tenerse nuevo conocimiento sobre el destino de esos
valiosos impresos mexicanos.

Parecerfa que ahora, conlaayuda de las tecnologias de la informacién que facilitan
la comunicacién entre bibliotecas e investigadores, el avance en este aspecto setfa
mas agil. Sin embargo la presente investigacion, basada en busquedas hechas en bi-
bliotecas con colecciones y catalogos disponibles al publico a través de Internet, tuvo
que confirmarlo que en esas bibliotecas se habia localizado, al comprobar que no to-
daslas obras, que se sabia que tenfan, aparecian en sus catalogos en linea; éste ha sido
un procesolento queharetardadolos resultados.

Hastael presente son cuatrolosavanceslogrados:

1. La identificacién y ubicacion de 124 obras originales que han llegado hasta nues-
tros dfas y saber en qué bibliotecas se encuentran.
2. El conocimiento de las bibliotecas que poseen el mayor nimero de titulos origina-

les de libros y de folletos del siglo XVI.

18 Garcia Ayluardo, p. 261.
19 Véase el articulo de M-L. Monfort referente a los incunables.
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3. La determinacién de los titulos de los que existe un dnico ejemplar en el mundo y
en qué biblioteca se encuentran; asi como la localizacién de otros ejemplares de
titulos que se consideraban dnicos.

4. La identificacion y localizacion de impresos no conocidos ni ubicados hasta ahora,
uno de ellos practicamente desconocido por los distinguidos biblidgrafos estudio-
sos de estos documentos, como Garcia Icazbalceta. Dos mencionados por los bi-
bliégrafos: se desconocia el paradero de uno de ellos y el otro se daba por perdido.

Localizacion de 124 obras originales

Un ejemplo de varios titulos ylas bibliotecas en que se encuentran puede verse en
elcuadrosiguiente:?

ARIO AUTOR TiTULO IMPRESOR UBICACION
n
1540 Manual de adultos Jua BNE (3 pp.
Cromberger G pp)
Doctrina breue, muy provechosa, de las
o BL, BNF, HSA,
Fray Juan de | cosas que pertenecen a la fe catélicaya | Juan
1543 |, 7~ c ; HUNT,JCB, LC, NYPL,
Zumarraga nuestra cristiandad, en estilo llano, para | Cromberger
PEATI BCTECM, TXU
comun inteligencia.
BL, BNCH, BNM,
Fray Alonso CEHM, HSA P:UNT
1554 |dela Dialectica resolutio cum textu Aristotelis | Juan Pablos Do ’
JCB, NYPL, BCTECM,
Veracruz S
TXU,
. . . - BNM, BNANT, BNCH
1559 Fray Maturi- | Dialogo de doctrina christiana, en lengua Juan Pablos | HSA N ’CB‘ .
. . u
no Gilberti | de Mechuacan o > JCB, LG,
NEWB, NYPL, BCTECM
Prouisiones cedulas instruciones de su BANC, BL, BNE, BNCH,
1563 Magestad: ordenancas de difuntos y au- | Pedro CEHM, HSA, HUNT,
diencia, para la buena expedicion de los | Ocharte NEWB, BNA, BCTECM,
negocios, y administracion de justicia:. .. TXU. UG
Bvlla confirmationis et novae concessionis . AGN, BANC, BL, BUAP,
. o . . . Antonio de
1568 | Pius V priuilegiorum omnium ordinum Mendi- . CEHM, HUNT, JCB,
. Espinosa N [
cantium. .. BCTECM,TXU
Fraw Al Confessionario breue, en lengua Mexica-
ray ns .
1577 ay /MOS0 na y Castellana Pedro Balli | BUIA, SAL, SBB, TXU
de Molina

20 Los nombres de las bibliotecas seflaladas de manera abreviada en la quinta columna se pueden
consultar en el anexo de este trabajo.
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ARNO AUTOR TiTuLO IMPRESOR UBICACION
. - BODL, BL, BNF, BNM
Collogvios de la paz, y tranquilidad Pedro o ’
1582 |Juan Gaona L . HSA, HUNT, L.C, NEWB,
Christiana, en lengua Mexicana Ocharte

NYPL, BCTECM, TXU

Antonio del

BANC, BL, HSA, HUNT,
NEWB, NYPL,

1595 o Arte Mexicana Pedro Balli
Rincon BCTECM, TXU, UG,
BODL
BANC, BL, BNANT,
Confessionario en lengua Mexicana y BNF, BNM, BMT, BUIA,
) - Melchor
1599 |Juan Bautista | Castellana. Con muchas aduertencias Ocharte HUNT, NEWB, NYPL,
muy necessarias para los Confessores BCTECM, TULA, BODL,
TXU, UG
Advertencias para los confessores de los
BEA, BNE, BNM, BL,
Naturales. Compvestas por el Padre Melchor BULA. CELIM. HSA. 10
. . s M Ys
1600- | Juan Bautista | Fray loan Baptifta, de la Orden del Se- ’ ’ T
. - Ocharte NYPL, PALA, BCTECM,
1601 raphico Padre Sanct Francisco. .. Segun-

da Parte.

SBB, TXU, TULA

Relacion de bibliotecas que tienen el mayor namero de titulos

Las bibliotecas que hasta ahora se han identificado como poseedoras del mayor
nimero de titulos originales deimpresos mexicanos del siglo XVIsonlas siguientes:

BIBLIOTECA NU!\/IERO
DE TITULOS
Biblioteca Cervantina del Tecnolégico de Monterrey 57
Biblioteca Huntington 51
British Library 49
Biblioteca Benson. Universidad de Texas, Austin 47
Biblioteca Piblica de Nueva York 44
Biblioteca John Carter Brown 39
Hispanic Society of América 31
Biblioteca Nacional de México 26
Biblioteca Nacional de Francia 21
Biblioteca Nacional de Espafia 21
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BIBLIOTECA NUMERO DE
TITULOS

Centro de Estudios sobre Historia de México
(CONDUMEX)

Biblioteca Nacional de Chile

19

—_
[oe}

—_
(o]

Biblioteca Newberry

—_
=)}

Library of Congtess

—
~

Biblioteca Bancroft

—_
—_

Universidad de Guadalajara

Staatsbibliothek Zu Berlin

Biblioteca Bodleiana

Biblioteca Palafoxiana (Puebla)

Biblioteca “Francisco Xavier Clavigero”, UI

Biblioteca Universidad de Tulane

Biblioteca Nacional de Antropologfa, México

Universidad de Salamanca

Benemérita Universidad Auténoma de Puebla

Biblioteca “Francisco Burgoa”, Oaxaca

Biblioteca Nacional de Brasil

Biblioteca de México “José Vasconcelos”

Biblioteca “Elias Amador”, Zac.

Archivo General de la Nacién

Biblioteca Nacional de Austria

Biblioteca Municipal de Toulouse

Biblioteca Sutro

(el B I NS T I AC R N N R N O T G I G LGS I I H O B RS o N B B N B S A e

Biblioteca Scheide, Universidad de Princeton

—_

Biblioteca Nacional de Portugal

Un hallazgo valioso ha sido descubrir que una biblioteca mexicana es la poseedora
del mayor titulo de impresos mexicanos del siglo XVI. Siempre se considerd que biblio-
tecas extranjeras como la Benson Library,la Huntington, la New York Public Library o
laJohn Carter Brown Library eranlas que tenfanlas colecciones mas numerosas.
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La Biblioteca Cervantina del Instituto Tecnoldgico y de Estudios Superiores de
Monterrey ITESM) adquirio la coleccion de don Salvador Ugarte, banquero y biblio-
filo mexicano, interesado especialmente en los impresos novohispanos sobre len-
guas indigenas. También compré parte de la coleccioén del ingeniero inglés George
Robert G. Conway quien fue director de la Compafifa Luz y Fuerza Motriz. Estas dos
adquisiciones explican surica coleccion. Ya Agustin Millares Carlo sefialabaen 1954:

Don Salvador Ugarte ha logrado reunir en el transcurso de muchos afios
una valiosisima coleccion de impresos mexicanos del siglo XVI —com-

puesta en la actualidad de sesenta y tres piezas— que sin discusion cabe
considerar como la mas importante del mundo.?!

Titulos localizados como ejemplares anicos

Lostituloslocalizados hastaahoracomo ejemplares originales unicos son:

ARO AUTOR TiTuLo IMPRESOR UBICACION
1540 Manual de adultos Juan Cromberger | BNE (3 pp.)
1548 Doctrina cristiana en Mexicano JCB
1557 | Agustinos Reglas para rezar el oficio divino Juan Pablos BNCH
1550 | Fray Alonso de Frater Alphonsvs a Vera Crvce ordinis Juan Pablos NYPL

la Veracruz Haeremitarum ...

1567 Reglas y constituciones de la Cofradia de Pedro Ocharte -

los Juramentos
Graduale Dominicale. Secidum nos Antonio de Espi-

1568? mam Miffalis nouiter decreto Sancti Con- | nosa a expensas | BNM

cilii Triden... de Pedro Ocharte

1569 | Pio v Bvlla S.D.N. PII Divina Prowdgqﬂa Pa- | Antonio de Espi- HSA

pae V. Lecta in die coenae domini nosa

1569 Cartilla para ensefiar a leer, nueuamente Pedro Ocharte HUNT

enmendada...
Fray Alonso de | Confessionario breue, en lengua Mexica- | Antonio de Espi- i

1569 .. BCTECM

Molina na y Castellana nosa
1569 Fray Alonso de | Confessionario mayor, en lengua Mexica- | Antonio de Espi- BN
Molina nay Castellana nosa
Graduale Dominicale. Secidum nos Antonio de Espi-
1576 mam Miffalis nouiter decreto Sancti Con- | nosa a expensas | BNM
cilii Triden... de Pedro Ocharte

21 Garcia Icazbalceta, 1954. p. 511 La diferencia de cinco titulos se debe a que de algunos tiene mas
de un ejemplar original
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ARIO AUTOR TiTULO IMPRESOR UBICACION
1576 | Jeronimo Taix | nUtvion modo de rezar, y milagros e Indul- |, 3 BFB
gencias del Rosario de la Virgen Maria. ..
Doctrina christiana, muy vyil y necesaria en
1576 (5) | Melehorde 1 atellano, Mexicano y Otomi: traduzida en | Pedro Balli TXU
Vargas .
lengua otomi
1577 Omnia Domini Andreae Alciati Emblemata ?;tomo Ricar- | )
P. Ovidii nasonistam de Tristibvs qvam de | Antonio Ricar-
1577 NYPL
ponto do
1577 | Fray Alonsode ) o yida gel Bienaventurado Sant Franciseo... | Pedro Balli SAL
Molina
Alonso Lopez | Svmma, y recopilacion dec chirvrgia, con un | Antonio Ricar-
1578 .. . HUNT
de Hinojoso | arte para sangrar muy vtil... do
1578 Do_ctrma Chrlsyana muy vtil, y necessaria, Pedro Balli SAL
assi para Espafioles...
Sancho San- L.
1579 | chez de Mu- | Doctrina cristiana gz?tomo Ricar- 1 oner
non
1580 Barto’lome Cartllla_y doctrina christiana, breve y Pedro Ocharte | TxU
Roldan compendiosa..
1583 | Miguel Zirate | -0ma brevis, administrandi apud Indos 1, 3 e | xo
Sanctum Baptismi...
Svmmario de las Indulgencias y perdones, con-
1584 | Pius V. cedidas a los Cofrades del sanctissimo Pedro Balli TXU
Sacramento...
1584 Psalterlvm,_Anlphonanym (sic) Sanctorale, Pedro Ocharte | XU
cum Psalmis, & Hymnis...
1589 Antiphonarium Pedro Ocharte | TXU
1596 Juag Bautista | Oratio in lavdem jvrisprudentiae, habita Pedro Balli BOTECM
Balli pro studiorvm...
vidue Petri
Secunda Pars Calendarij ad vium Fratrum | Ocharte apud
1597 R - . BNM
minorum pro anno Domini 1598 Cornelium
Adrianum Cesar
San Elias de Compendio de las excelencias, de la Bvlla de . .
1599 Juan Bautista | la Sancta Cruzada, en lengua Mexicana Enrico Marinez | BL
Prematica en qve fe da la orden y forma que . .
1600 de ha de tener, y guardar, en los tratamientos Henrico Marti- | o)\

y cortefias...

nez
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Como se puede observar son 28 los ejemplares tnicos existentes en diversas biblio-
tecasdelmundo. Deellos, 13 se encuentran en bibliotecas delos Estados Unidos de
América, ocho en bibliotecas mexicanas, seis en bibliotecas europeas y uno en Chile.

Cabe sefialar que en el aspecto de la rareza, la unicidad le da un especial valor a los
impresos; también lo adquieren cuando hay pocos ejemplares completos en existen-
cia como resultado de ediciones limitadas o de impresiones destruidas por motivos
de censura o por otras diversas causas. Conviene ademads tener en cuentalo siguiente:
el origen de los libros, si estan anotados, si proceden de un propietario o biblioteca
importantes, y siincluyen una firma, un exlibris o una marca de fuego, lo que les afia-
de calidad alas obras. En el Programa Memoria del Mundo de UNESCO, el significa-
do del patrimonio documental puede acrecentarse si ademas de estar completo y
bien conservado, el ejemplar esinico o de extremarareza.

Asi pues, para determinar el valor relacionado con el libro como un producto de
su cultura, como un monumento de la antigiiedad, como una obra de arte editorial,
como un testimonio de su tiempo, de su autor o propietario, o por ser una curiosidad,
se toman en cuenta precisamente la “unicidad” y otros elementos de la rareza de un li-
bro, pues producen una irresistible atraccién paralos biblibfilos y para las bibliotecas
especializadas en este tipo delibros.??

De estamanera, estos 28 impresos mexicanos que apenas ahora han sido determi-
nados como ejemplares unicos deben ser considerados como obras de un valor ex-
traordinario.

Delos titulos que se consideraban tnicos y se han descubierto otros ejemplares se
puedenmencionarlos siguientes:

+ Didlogos latinos de Francisco Cervantes de Salazat. Juan Pablos, 1554. Se crefa
que la Benson Library tenfa el inico ejemplar existente, ahora se sabe que hay
otro en la Biblioteca Cervantina del Tecnolégico de Monterrey.

++ Doctrina cristiana en lengua misteca de Benito Hernandez o Ferniandez. Pedro
Ocharte, 1568. Se estimaba como unico el de la Biblioteca Francisco Burgoa
de Oaxaca, pero existen otros ejemplares en la Bibliotheque Nacional de
Francia, en la Huntington Library y en la Staatsbibliothek zu Berlin.

*» Graduale dominicale. Pedro Ocharte, 1576. A més del ejemplar de la Newberry
Library existen dos en la Library of Congtess.

Se haaclarado que ninguna biblioteca posee ejemplar original alguno de la Relacion
del espantable terremoto que agora nuevamente ha acontecido/ ... Mexico, Juan Cromberger,
1541. Los ejemplares que se conocen son facsimilares hechos en Espafa segin la
opinién muy autorizada de Garcia Icazbalceta, que hasta ahora nadie ha desmentido
omodificado.

22 Schottenholer, p.420.
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Identificacion y localizacion de impresos no identificados anteriormente

Losimpresos mexicanos siguen siendo motivo de multiples estudios de investiga-
dores nacionales y extranjeros que aportan nuevo conocimiento sobre el tema, y
como ejemplo se pueden mencionar los libros encontrados en la biblioteca de la Uni-
versidad de Salamanca:

«+ Lavida del Bienaventurado Sant Francisco... agora nuevamente traducida en lengua mexi-

cana, de Fray Alonso de Molina. México: Pedro Balli, 1577.
Obra mencionada por Garcfa Icazbalceta como realmente impresa, pero sin
ningun ejemplar localizado en aquel tiempo.

+% Doctrina christiana muy util y necessaria, assi para los Espafioles como para los naturales,

en lengua Mexicana y Castellana, Ordenada pormandado del Y llustrissimo y Reverendis-
simo Sefior Don Pedro Moya de Contreras... en México En casa de Pedro Balli,
1578.

Una edicion facsimilar de la Universidad de Salamanca, publicada en 1990, dio a
conocer esta obra hasta entonces desconocida por todos los estudiosos de los impre-
sosmexicanosdelsigloXVI,incluyendoa GarciaIcazbalceta.

La obraaparece como anénima, sin embargo, en la edicion facsimilar Luis Resines
se la atribuye al franciscano Francisco de Pareja, yla analiza y compara con los cate-
cismosydoctrinas publicados en Méxicoy Espafia.

En elafio 2003 se localiz6 en la Biblioteca Nacional de México el siguiente impre-
so que si habia sido conocido y descrito por los biblidgrafos, pero que temporalmen-
te seencontrabaperdido:

++ Secunda Pars Calendarij ad vfum Fratrum minorum pro anno Domini 1598. México:

vidue Petri Ocharte apud Cornelium Adrianum Cesar, 1597

Sepuede concluir conlas palabras de Juan B. Iguiniz, validas para este nuevo siglo:

Después de habernos enterado...del inaudito despojo de nuestro patri-
monio bibliogtrafico, y de examinar las circunstancias que lo han ocasio-
nado, llegamos a la conclusion de que el exorbitante nimero de libros y
piezas documentales que han salido del pafs, traspasa los limites de lo
imaginadol...] Huelga deplorar lo sucedido y lamentar lo irremediable,
pero ojala la dolorosa experiencia recibida nos ensefie por lo menos a es-
timar no a dilapidar nuestro caudal bibliografico, que aunque mermado,
todavia es de consideracion.??

Pero sefialemos, ademas, la necesidad de registrar y dar a conocer, a través de cata-
logos publicos automatizados y copias digitalizadas en Internet, estos tesoros biblio-
graficos existentes en las bibliotecas mexicanas para hacerlos mas visibles y de esta
manera apreciar mejor su importancia y promover la conservacion de este valioso
patrimonio testimonio de nuestra culturayde nuestraidentidad.

23 Iguiniz, p. 27.
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ANEXO
Abreviaturas de bibliotecas

NOMBRE ABREVIATURA
Archivo General de la Nacion AGN
Biblioteca Bancroft, Cal. (Berkeley) BANC
Biblioteca “Elias Amador” del Museo “Pedro Coronel”, Zacatecas | BEA
Biblioteca Cervantina del Instituto Tecnoldgico de Estudios
Superiores de Monterrey BETRC
Biblioteca “Francisco Burgoa” de Oaxaca BFB
Biblioteca Britanica BL
Biblioteca Municipal de Toulouse BMT
Biblioteca Nacional de Antropologfa, México BNANT
Biblioteca Nacional de Austria BNA
Biblioteca Nacional de Chile BNCH
Biblioteca Nacional de Espafa BNE
Biblioteca Nacional de Francia BNF
Biblioteca Nacional de México BNM
Biblioteca Bodleiana, Oxford BODL
Biblioteca “Lafragua”, Benemérita Universidad Auténoma de Puebla | BUAP
Universidad Iberoamericana. Biblioteca “Francisco Xavier Clavigero”. | BUIA
Centro de Estudios de Historia de México. CONDUMEX. CEHM
Hispanic Society of America, NY HSA
Biblioteca Huntington, NY HUNT
Biblioteca John Carter Brown, NY JjCB
Library of Congress LC
Biblioteca Newberry, Chicago NEWB
Biblioteca Publica de New York NYPL
Biblioteca Palafoxiana PALA
Universidad de Salamanca SAL
Staatsbibliothek zu Betlin SBB
Biblioteca Universitaria de Tulane, New Otleans TULA
Biblioteca Benson. Universidad de Texas, Austin TXU
Universidad Auténoma de Guadalajara UG
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